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NUEVAS EDICIONES DE LA
OBRA DE BRAM STOKER Y
‘LA HISTORIADORA'’
RESUCITAN A DRACULA

SUSANA JIMENEZ
BARCELONA =

‘DRACULA’

AUTOR: Bram Stoker
TRADUCCIONES: Mario Montaltban /
Oscar Palmer Yafiez

EDITORIALES: Mondadori y Valdemar

uento de viejas o no, to-
% davia hay nifios en
‘Whitby -el pueblecito
de Yorkshire, en la costa
noreste inglesa, bafiado
por el mar del Norte- que colo-
can sus zapatos en la ventana mi-
rando a las impresionantes rui-
nas de la abadia del siglo VII que,
desde un acantilado, dominan la
localidad, para que se les conceda
un deseo por obra y gracia de su
fundadora, santa Hilda, la abade-
sa, cuyo fantasma aparece en no-
ches tormentosas.

La espiritualidad del templo
inspiré el nombre de esta locali-
dad portuaria: Witebia-Jugar
blanco'o puro). Un candofeRido
en 1893, cuando desembarcara
en sus costas Dracula, uni’dé fas
criaturas mds famosas delfa ‘lite-
ratura, siguiendo los pasﬁs
creador, el dublinés Bram'StoKer.
Tras 115 afios, el mito perfifafiéce
vivo, como demuestran las dos
nuevas ediciones de la ]
Drdcula —en Valdemar (co
grafias e ilustraciones) y en Mbn-
dadori-(este mes a la venta, con
prélogo de Rodrigo Fresdn)-y el
éxito .del bestseller vampirico La
historiadora (Umbriel | Edicions
62), de Elisabeth Kostova.

En agosto de 1890, Stoker hizo
mucho-mds que cualquiera de
los turistas que, como hoy, reca-
lan en Whitby para hartarse de
arenque ahumado, beber té o
buscar gangas de su famoso aza-
bache (con poderes mégicos con-
tra la brujeria). Alojado en el
numero 6 de Royal Crescent, el
escritor iba a pasar unas vacacio-
nes en familia, pero también a
desarrollar una idea que le ron-
daba sobre “un viejo muerto re-
suéitado”. En un primer mo-
mento, no habia referencia algu-
na a vampiros en las primeras

notas de Stoker sobre la novela.
En las 80 paginas (mecanuscritas
y mecanografiadas) con los
apuntes y notas que Stoker tomé
para la génesis de Drdcula que
su viuda, Florence Balcombe,
malvendié a Sotheby's al afio de
la muerte del escritor, ya habia
de todo: notas sobre libros de ni-
gromancia, informacién sobre
supersticiones y la extirpacion
de codgulos de sangre, carac-
teristicas de los vampiros, ins-
cripciones de tumbas... ¢La chis-
pa inicial? Algunos estudiosos
hablan de las. historias que le
contaba de nifio su madre, espe-
cialmente de la plaga de peste
que asol6 Irlanda en 1832. La
teoria mds célebre, sin embargo,
es la que cuenta que, tras una ge-
nerosa cena de cangrejo fresco
en Whitby, Stoker tuvo una pe-
sadilla donde se le aparecié -en
palabras de su hijo- “un Rey
vampiro levantandosé de la
tumba para ocuparse de sus
atroces asuntos”. - '

‘' Sobrado de equipaje desem—
barco pues'Stoker en Whitby; un
bagaje répleto de historias sobre
varipiros que, amén de escucha-
das én boca-de su madre, tam:
bién habia leido. Tampoco fue
ajena, segln otras fuentes, la re-
lacién pseudovampirica que el
autor mantenia con el despético
actor teatral Henry Irving, del
que Stoker era secretario y
manager. El escritor intenté dar
vida a “una criatura inmortal
que inmortalizara a su intér-
prete”, escribe Fresdn en su
prélogo. Puso ingredientes —co-
mo recoge Juan Antonio Molina
Foix en 'su edicién de Cdtedra
(1993)- de la obra preferida de Ir-
ving, Macbeth (rey guerrero en

castillo deshabitado, tres herma-

nas misteriosas..) y hasta quiso
reflejar el porte aristocritico del

_actor en la figura del conde. Pero

el intento de ganarse el respeto
de Irving como dramaturgo no
acabé bien. Ocho dias antes de la
publicacién de Drdcula, en 1897,
tuvo lugar una lectura dramati-
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» » Cementerio: > Stoker anoté las inscripciones de 87 I&pidas funerarias del camposanto de Whitby.

zada del texto para asegurarse
el copyright. A media sesién, Ir-
ving salié y pronuncié un solo
adjetivo: “IEspantoso!”.

El asunto de los derechos re-
naceria en 1922 cuando, sin per-
miso de la vitida ‘de-Stoker, F: W.
Mutnau tfasladd-aila pantalla
Dridéiild; ‘que ‘rebautizé para evi-
tar el“¢opyright ‘Como’ Nosferat, el
vampiro: Floterice’ gané-la logica
demanda,- cuya-sefitencia orde-
naba‘quemar todas las copias
del filime. El azar quiso que algu-
nas se salvaran al llegar unas
cintas de contrabando a EEUU.

Whitby, antafio enclave de
moda entre la clase intelectual
inglesa, es hoy lugar de peregri-
naje para géticos incondiciona-
les —con museo kitsch dedicado a
Dricula y tours guiados- y uno
de los mejores sitios para comer
fish and chips'en sus restaurantes.
En uno de ellos se adentré Sto-
ker hace mds de un siglo, cuan-
do albergaba la biblioteca local,
cuyo extenso fondo yace hoy en
dia en el museo de la localidad,
donde junto a mariposas diseca-
das, huesos de animales y me-
morabilia ndutica con James
Cook —el explorador maritimo-
como estrella, pas6 a ser custo-
diado por una de las atracciones
turisticas mds morbosas de la lo-
calidad: la Mano de Gloria, la
mano momificada de un crimi-

nal ejecutado, amuleto utilizado
por los ladrones que colocaban
una vela encendida entre sus de-
dos para evitar asi que los habi-
tantes de una casa se desperta-
ran mientras la desvah]aban

ibro’ An:aécount of the principali-
ties of Wallichia and Moldavia
1820) (Infonne de los principados de
Valaquia y Moldavia), de William
Wilkinson, cénsul inglés en Bu-
carest. En sus paginas, Stoker ha-
llaria un alias que haria historia:
Dracula. Le gusté la sonoridad
exotica y extranjera del nombre,
cuyo origen provenia de Vlad IIl
{1431-1476), el cruel y sanguina-
rio principe del remoto Estado
rumano de Valaquia cuyo padre
era miembro de la Orden del
Dragdn. Por ello al también co-
nocido como Vlad Tepes el Em-
palador, por su costumbre de
empalar a sus enemigos en esta-
cas de madera, le apodaron Dra-
culea o hijo del Diablo. El propio es-
critor aclararia que el Dricula
de su novela pertenecia a la fa-
milia de los Szekely, una tribu
de una etnia descendiente de
Atila. En cualquier caso, todo
mucho mads sugerente que el
nombre de conde Wampyr que
habia barajado desde 1892, aun-
que Bram Stoker acabé titulan-
do su obra con el nombre-de un
villano. ’




